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Couples de serrage (endaNmeten degré)
PARTIE AVANT Vis de fixation de la trappe a carburant : 0,15
Ecrous de fixation du capot moteur : 2.1 Ecrous de fixation du bouclier arriere : 0,4
& Ecrous de fixation du bouclier avant : 0.4 Ecrou de fixation du bras d'essuie-glace arriere (Break) : 1,2
— Ecrou de fixation du bras d'essuie-glace avant : 2.1 Vis de fixation des feux arriere : 0,6
a1 | Ecrou de réglage des feux arriere : 1,2
= PARTIES LATERALES Vis du bouclier arriére sur la traverse : 0,4 daN.m
% Ecrous de fixation de porte avant ou arriére : 3.1 Vis de fixation du bouclier arriére sur I'élément de guidage :
) Vis de fixation de géache de porte : 2.5 - Berline : 0,2 daN.m
& . - Break : 0,1 daN.m
[~ PARTIE ARRIERE Ecrou de fixation latérale du bouclier sur la caisse : 0,4 daN.m
< Ecrous de fixation de malle ou de hayon : 2,1 |
&) Vis de fixation de gache de malle arriére (Berline) : 0,8 ELEMENTS D'HABITACLE
Vis de fixation de gache de hayon arriere (Break) : 2,1 Ecrou de fixation du volant de direction : 5
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SELLERIE

% jl.‘x

Lors de l'intervention sur le systéme pyrotechnique, respecter impérativement les consignes de sécurité et de mise hors

service du systeme. Se reporter au chapitre “Airbags et prétensionneurs”.

Planche de bord

DEPOSE-REPOSE DE LA CONSOLE
CENTRALE DE PLANCHER

OUTILLAGE NECESSAIRE
-[11. Outil de déverrouillage de I'autoradio (réf Audi
: T10057) (Fig.4).

DEPOSE
+ Déposer le cendrier arriere.
+ Dégrafer le cache (1) (Fig.1).

Fig. 1

+ Déposer I'écrou de fixation (2) et débrancher le
connecteur (3) (Fig.2).

Fig. 2

+ Extraire I'accoudoir central.
+ Dégrafer le cache de la commande des vitesses
(Fig.3).

Fig. 3

+ Déposer l'autoradio en utilisant les outils [1]
(Fig.4).

Fig. 7

Fig. 4

+ Introduire deux agrafes de I'outil [1] dans les fen-
tes prévues a cet effet en veillant a ce qu'elles s'en-
cliquettent. Les pointes des illets de prise sont
orientées vers I'extérieur (Fig.5).

Fig. 5

+ Extraire I'autoradio et débrancher les connecteurs.

« Dégrafer I'unité de commande de climatisation
(Fig.6).

+ Débrancher les connecteurs de I'unité.

+ Dégrafer le cache (4) en le tirant vers I'arriére avec
précaution.

Fig. 6

+ Oter de chaque c6té les capuchons (6) (Fig.7), puis
déposer les vis de fixation.

+ Déposer le cache (8) situé sous le frein a main
(Fig.8) ainsi que I'allume-cigare.

+ Déposer le cendrier avant en dévissant les fixa-
tions (9) (Fig.9)
+ Déposer les vis (10).
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+ Dépose les vis (11) et (12) (Fig.10).
CONSOLE DE PLANCHER
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+ Dévisser les écrous de fixation (13) (Fig.11) a I'ar-
———  riere de la console.
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E Fig. 11

[

Q +» Déposer la console de plancher en tirant vers I'ar- 1. Console de plancher

E riere, tout en la dégrafant fermement du frein a 2. Accoudoir

N main (Fig.12); I'extraire du véhicule. 3. Pommeau de levier de vitesses avec soufflet

4. Enjoliveur de levier de vitesses

; 5. Support d'accoudoir

= 6. Porte-gobelet arriére 15. Couvercle casier de rangement
E 7. Cendrier arriere 16. Garniture avec éclairage

8. Bandeau d'éclairage 17. Garniture de console centrale

E 9. Equerre de fixation 18. Enjoliveur d'unité de commande
— 10. Range CD 19. Unité de commande

= 11. Fixation du faisceau électrique 20. Compartiment de rangement central
o 12. Insert fond de rangement 21. Enjoliveur du levier de frein
= 13. Emplacement de rangement de stationnement

— 14. Cendrier avant 22. Allume-cigare.

DEPOSE-REPOSE
DE LA PLANCHE DE BORD

DEPOSE
« Débrancher la batterie.

E + Déposer I'airbag conducteur (voir chapitre

[ “Airbags et prétensionneurs”).

€3] » Amener le volant :

2] - en position médiane,

8 - en position basse,

& REPOSE - le plus en arriére possible.

=~ + Pour la repose, procéder dans l'ordre inverse dela * Dévisser la vis de fixation du volant. .

< dépose. + Débrancher la prise (1), la prise d'alimentation

&) + Vérifier le bon fonctionnement des organes élec-  multifonction (2) et le connecteur (3) d'alimentation
triques préalablement déconnectés. du chauffage du volant, selon équipement (Fig.13).
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+ Déposer le volant.
+ Déposer le cache latéral (Fig.14)

Fig. 14

+ Déposer les vis de fixation (4) (Fig.15), puis dépo-
ser le vide-poches en tirant vers I'arriere.

+ Déposer le cache (5) en tirant vers l'arriére et
extraire les vis (6) (Fig.16).

Fig. 16

+ Déposer le combiné d'instrument et débrancher le
connecteur principal.

N ' Il est possible de pousser le combiné par I'ar-

- < riére, en introduisant sa main dans la cavité
située au dessus des fusibles (Fig.17).

+ Déposer le cache latéral de la planche bord
(Fig.18).

+ Déposer les enjoliveurs (11) (Fig.21).

+ Déposer la boite a gants en dévissant les fixations
(7) et (8).

+ Débrancher le connecteur (9).

* Déposer I'airbag passager (voir chapitre “Airbags
et prétensionneurs”).

+ Déposer la console de plancher (voir opération
concernée).

+ Extraire le commutateur de phares vers I'arriére,
en appuyant sur la mollette d'une part, et la tour-
nant a droite (Fig.19).

2.

2

2.

GENERALITES

2

MECANIQUE

Fig. 19

+ Déposer le dispositif de réglage des phares (10).
+ Déposer le revétement supérieur des commodos.

_\"’/ Afin d'extraire la planche de bord plus

~ N aisément, il est recommandé de déposer
le contacteur tournant (Fig.20).

+ Déposer les vis de fixation (12) (Fig.22) et desser-
rer les vis de fixation (13).

+ L'élément central (14) étant désolidarisé, faire
pivoter celui-ci vers I'arriere tout en dégageant les
connecteurs de I'ESP et feux de détresse.

Fig. 17
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+ Dégrafer le cache (A) (Fig.23). + Dégrafer la grille central (16) (Fig.24) en veillant a « Basculer celui-ci afin de I'extraire.
+ Dégrafer la cellule photoélectrique et débrancher ne pas endommager la planche de bord. + Débrancher les connecteurs des sondes de tempé-
le connecteur. + Déposer les 2 vis de fixation (17) du haut-parleur rature de chaque diffuseur (Fig.25).
« Dévisser la vis de fixation (15). central.
95
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1. Revétement de planche de bord
2. Garniture latérale
3. Garniture supérieure de colonne de direction
4. Garniture inférieure de colonne de direction
5. Support des instruments de la console centrale
6. Porte-gobelet
7. Rangement
E 8. Garniture inférieure gauche avec vide-poches
=~ 9. Fixation de garniture
= 10. Vide-poches passager
) 11. Couvercle de vide-poches passager 18. Conduits d'aération vers le plancher 26. Traverse de planche de bord
75} 12. Téle inférieure 19. Diffuseur d'aérateur de plancher 27. Renfort
(@) 13. Protection de colonne de direction 20. Conduits d'aérateurs centraux 28. Buse aérateur de pare-brise
e 14. Amortisseur de couvercle et contacteur 21. Conduits d'aérateurs latéraux 29. Equerre de fixation de traverse
I~ d’éclairage 22. Bouches d'aérateurs latéraux 30. Téle d"appui latéral
< 15. Serrure de couvercle de vide-poches 23. Aérateur central supérieur 31. Protection
&) 16. Enjoliveur gauche 24. Aérateurs centraux 32. Renforts centraux
17. Enjoliveur droit 25. Combiné des instruments 33. Capteur d'ensoleillement.
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+ Déposer les vis de fixation (18) (Fig.26).

Fig. 27
+ Extraire la planche de bord vers I'arriere.

REPOSE

Pour la repose, procéder dans I'ordre inverse de la
dépose. Veiller a engager correctement la planche
de bord dans les agrafes (20) (Fig.28). S'assurer du
branchement correct des différents connecteurs et
du bon fonctionnement des différents éléments.

Garnitures

DEPOSE-REPOSE D'UNE
GARNITURE DE PORTE AVANT

DEPOSE
+ Déposer I'enjoliveur de garniture (Fig.29).

Fig. 29

* Déposer |'obturateur (Fig.30) et déposer les 2 vis
de fixation de la poignée de retenue.

Fig. 30

+ Déposer les vis de fixation (1) (Fig.31).

Fig. 31

+ Dégrafer fermement la garniture aux endroits
indiqués (2).

+ Déposer la garniture vers le haut, afin de la déso-
lidariser du joint intérieur de porte.

+ Dégrafer le cable d'ouverture de porte de la garni-
ture (Fig.32).

Fig. 32

+ Débrancher le connecteur principal et le connec-
teur du haut-parleur.

REPOSE

Pour la repose, effectuer les opérations dans I'ordre
inverse de la dépose puis vérifier le bon fonctionne-
ment des organes déconnectés.

DEPOSE-REPOSE D'UNE
GARNITURE DE PORTE ARRIERE

DEPOSE
+ Déposer I'enjoliveur de garniture (Fig.33).

Fig. 33

+ Déposer les 2 vis de fixation de la poignée de rete-
nue (Fig.34).

-

V’

Fig. 34
+ Déposer les vis de fixation (1) (Fig.35).

Fig. 35

+ Dégrafer fermement la garniture aux endroits
indiqués (2).

+» Déposer la manivelle de Ieve-vitre (selon équipe-
ment).

+ Déposer la garniture vers le haut, afin de la déso-
lidariser du joint intérieur de porte.

« Dégrafer le cable d’ouverture de porte de la garni-
ture (Fig.36).
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REPOSE

Pour la repose, effectuer les opérations dans I'ordre
inverse de la dépose puis vérifier le bon fonctionne-
ment des organes déconnectés.

DEPOSE-REPOSE D'UNE
GARNITURE DE PAVILLON
(BERLINE 4 PORTES)

DEPOSE

+ Déposer :

- les pare-soleil gauche et droit,

- le capuchon (8) (Fig.37),

- le palier central du pare-soleil (7),

« Détacher les deux clips et déverrouiller le clip
expansible sous-jacent.

» Déposer le revétement supérieur du montant A
coté droit et gauche.

+ Déposer le revétement supérieur du montant B.

+ Déposer la baguette d'extrémité de pavillon.

+ Déposer le revétement du montant D c6té droit et
coté gauche.

+ Déposer le plafonnier/la lampe de lecture arriére (6).
+ Le cas échéant, ouvrir le toit coulissant.

+ Déposer le cadre du toit coulissant/pivotant (2).

+ Déposer I'éclairage du miroir de courtoisie des
cOtés gauche et droit.

+ Déposer le plafonnier/la lampe de lecture avant (5).

+ Dégrafer le cache du pied de rétroviseur et
débrancher le connecteur électrique menant au
rétroviseur intérieur.

» Amener le levier de vitesses ou le levier sélecteur
en position avant maximale.

» Amener les dossiers de sieges conducteur et pas-
sager avant en position arriere maximale.

N La présence d’une deuxiéme personne est

~ /X nécessaire pour soutenir le ciel prémoulé
(1).

+ Détacher le clip (3) situé a I'arriere du ciel pré-
moulé (1).

« Sur les modeles équipés d’un toit coulissant, des-
serrer la vis (4) située a I'avant du ciel prémoulé.

» Pour déposer le cable du ciel prémoulé, il est
nécessaire de sortir du véhicule tout en abaissant
avec précaution le ciel prémoulé sur les siéges.

+ Si nécessaire, détacher le faisceau de cables au
niveau du montant A.

+ Débrancher le faisceau de cables du ciel prémoulé.

* Retirer le ciel prémoulé par une portiére arriére.

REPOSE

Pour la repose, effectuer les opérations dans I'ordre
inverse de la dépose puis vérifier le bon fonctionne-
ment des organes déconnectés.

GARNITURE DE PAVILLON (BREAK)

DEPOSE

* Déposer les pare-soleil coté gauche et droit.

+ Dégrafer les capuchons (6) (Fig.38).

+ Déverrouiller les clips expansibles sous-jacents.

+ Extraire le palier central de pare-soleil (5).

» Déposer le revétement supérieur du montant A
coté droit et gauche.

* Déposer le cache terminal de pavillon.

+ Déposer le revétement du montant D des cotés
droit et gauche.

+ Déposer le revétement situé au-dessus de la porte
arriere.

+ Déposer I'éclairage du miroir de courtoisie des
cotés gauche et droit.

+ Déposer le plafonnier/la lampe de lecture avant.

+» Débrancher le connecteur électrique du moteur de
toit coulissant.

* Le cas échéant, desserrer la vis (4) située a I'avant
au niveau du ciel prémoulé (2).

Fig. 38
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+ Dégrafer le cache du pied de rétroviseur et
débrancher le connecteur électrique menant au
rétroviseur intérieur.

+ Rabattre le dossier de siege arriere vers I'avant.

+ Rabattre vers |'arriére le dossier du siege conduc-
teur et celui du siege passager avant.

_\‘ . la présence d’une deuxiéme personne est

~ < nécessaire pour soutenir le ciel prémoulé.

+ Abaisser avec précaution le ciel prémoulé a I'a-
vant.

+ Détacher le clip (1) situé a I'arriere du ciel pré-
moulé.

+ Abaisser avec précaution le ciel prémoulé a I'ar-
riere.

+ Si nécessaire, détacher le faisceau de cables au
niveau du montant A.

+ Débrancher le faisceau de cables du ciel pré-
moulé.

« Extraire le ciel prémoulé en le faisant passer par le
coffre.

REPOSE

Pour la repose, effectuer les opérations dans |'ordre
inverse de la dépose puis vérifier le bon fonctionne-
ment des organes déconnectés.

DEPOSE-REPOSE D'UNE
GARNITURE DE HAYON (BREAK)

DEPOSE

+ Déposer :

- le triangle de signalisation,
- I'éclaireur (1) (Fig.39),

- les vis de fixation (2).

+ Dégrafer fermement la garniture aux endroits
indiqués (3).
+ Déposer la garniture.

REPOSE
Pour la repose, procéder dans I'ordre inverse aux
opérations de dépose.

Fig. 39

Lors du remplacement d’une lampe halogéne, il convient de ne pas la toucher avec les doigts.
Les méthodes de remplacement de lampes a décharge (Xénon) ne sont pas décrites dans cet ouvrage compte tenu des
risques potentiels d’électrocution du la haute tension (+ de 20 000 volts).

DEPOSE-REPOSE
D'UN BLOC OPTIQUE AVANT

DEPOSE
+ Déposer le bouclier avant (voir opération concernée).
« Déposer les fixations (1) et (2) (Fig.40).

+ Extraire 'optique vers l'avant et débrancher le
connecteur d'alimentation.

REPOSE

+ Pour la repose, procéder dans I'ordre inverse de la
dépose tout en respectant les jeux et affleurements.
+ Contréler le bon fonctionnement des équipe-
ments.

* Procéder aux réglages des optiques en agissant
sur la vis de réglage de I'axe vertical (3) et I'axe
horizontal (4) (Fig.41).

Projecteur gauche représenté

Fig. 41

_\"’ < Pour régler les optiques, positionner la

-~ molette de compensation se trouvant

dans I'habitacle, sur la position “0". Si le
véhicule est équipé de lampes & décharge, la
position “0” s’obtient en utilisant I'appareil de
diagnostic -VAS 5051.

Fig. 43

DEPOSE-REPOSE DU MECANISME
D'ESSUIE-VITRE AVANT

DEPOSE
« Tirer le joint de la grille d'auvent (Fig.42).

Fig. 42

+ Lever puis tirer la grille de protection (Fig.43) en la
dégrafant de la grille d'auvent.

Sommaire =

2.

2

2.

GENERALITES

2

MECANIQUE

2

2

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

CARROSSERIE



Carrosserie

s

2

s

GENERALITES

2

MECANIQUE

2

2

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

CARROSSERIE

page 204

Sommaire

+ Déposer les agrafes de fixation (1) (Fig.44) de la grille d’auvent.

+ Déposer les bras d'essuie-vitre avant.

+ Déposer les vis de fixation (2) du carénage de pro-
tection du calculateur d'injection (Fig.45).

+ Extraire le mécanisme d'essuie-vitre en déposant
les fixations (3) et en débranchant le connecteur
électrique.

REPOSE
* Pour la repose, procéder dans I'ordre inverse de la
dépose.

N1 - Avant le serrage des bras, faire fonction-

~ X ner 'essuie-vitre.

+ Mettre le commutateur sur position “ARR T".

+ Positionner les balais en regard des repéres sur la
vitre de pare-brise.

« Serrer les fixations a 2.1 daN.m.

+ Vérifier le bon fonctionnement du systeme d’es-
suie-glace.

DEPOSE-REPOSE
D'UNE GLACE DE RETROVISEUR

DEPOSE
+ A l'aide d’un petit outil plat, dégrafer la glace du
rétroviseur (Fig.46).

Fig. 46

+ Débrancher les connexions électriques (suivant
équipement).

REPOSE

Pour la repose, procéder dans I'ordre inverse et
vérifier le bon fonctionnement général du rétrovi-
seur.

DEPOSE-REPOSE
D'UN RETROVISEUR EXTERIEUR

DEPOSE

+ Déposer le cadre de vitre du c6té concerné (voir
opération concernée).

« Extraire la glace (3) du rétroviseur (voir opération
concernée).

+ Débrancher les connecteurs du dégivrage.

+ Déposer la vis de fixation (1) du mécanisme de
réglage (2) du rétroviseur (Fig.47).

+ Déposer le mécanisme de réglage de la porte.

+ Débrancher le connecteur (5) du rétroviseur.

« Séparer si nécessaire la coque arriere (4) du rétro-
viseur.

| “ . . A
'/~ La coque arriére du rétroviseur peut étre

~ N déposée sans qu'il soit nécessaire de
démonter completement le rétroviseur de
la porte.

REPOSE
Procéder dans I'ordre inverse aux opérations de
dépose.

%
L5 F & ¥ 8 8 0 8 B B 0 N § § § |

ESSUIE-GLACE

. Bras d'essuie-glace

. Balais

. Moteur d’essuie-glace

. Mécanisme d'essuie-glace

. Support du moteur d’essuie-glace
. Biellette de liaison

Joint

. Gicleur de liquide lave-glace

. Cache

10. Ecrou de fixation du bras
11. Arrivée de liquide lave-glace.
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Fig. 47

CADRE DE VITRE AVANT

DEPOSE

+ Déposer la garniture de porte avant (voir opéra-
tion concernée).

+» Débrancher les connecteurs électriques.

+ Déposer les fixations (1) du moteur de leve-vitre
(Fig.48).

+ Déposer les fixations (2) (Fig.49) et extraire le
cadre de vitre avant.

Fig. 49

REPOSE
Pour la repose, respecter les points suivants :
- Vérifier les jeux et affleurements.

- Vérifier le bon fonctionnement des organes

déconnectés.

VITRE AVANT

DEPOSE

+ Déposer le cadre de vitre avant (voir opération
concernée).

+ Déposer les fixations (1) (Fig.50) et extraire la
vitre.

Fig. 50

REPOSE
Pour la repose, procéder dans I'ordre inverse de la
dépose.

DEPOSE-REPOSE DU MECANISME
DE LEVE-VITRE DE PORTE AVANT

DEPOSE

+ Déposer le cadre de léve-vitre avant (voir opéra-
tion concernée).

+ Déposer la vitre avant (voir opération concernée).
+ Déposer les fixations (1) (Fig.51).

REPOSE

Pour la repose, procéder dans I'ordre inverse de la
dépose puis vérifier le fonctionnement du méca-
nisme de léve-vitre.

CADRE DE VITRE ARRIERE

DEPOSE

+ Déposer la garniture de porte arriére (voir opéra-
tion concernée).

+ Débrancher les connecteurs électriques.

+ Déposer les fixations (1) du moteur de léve-vitre
électrique ou manuelle (selon équipement) (Fig.52).
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A. Leve-vitre électrique
B. Leve-vitre manuel

Fig. 52

2

MECANIQUE

+ Déposer les fixations (2) (Fig.53).

2

+ Extraire le cadre de vitre arriére.

2

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

REPOSE

Pour la repose, respecter les points suivants :

- Vérifier les jeux et affleurements.

- Vérifier le bon fonctionnement des organes
déconnectés.

VITRE ARRIERE

DEPOSE

+» Déposer le cadre de vitre arriére (voir opération
concernée).

+ Déposer les fixations (1) (Fig.54) et extraire la
vitre.

REPOSE
Pour la repose, procéder dans I'ordre inverse de la
dépose.

CARROSSERIE
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Fig. 54

DEPOSE-REPOSE DU MECANISME
DE LEVE-VITRE DE PORTE ARRIERE

DEPOSE

+ Déposer le cadre de leve-vitre arriere (voir opéra-
tion concernée).

+ Déposer la vitre arriere (voir opération concer-
née).

+ Déposer les fixations (1) du moteur de leve-vitre
électrique ou manuel (Fig.55).

Fig. 55

REPOSE

Pour la repose, procéder dans I'ordre inverse de la
dépose puis vérifier le fonctionnement du méca-
nisme de leve-vitre.

DEPOSE-REPOSE DU TOIT
OUVRANT ELECTRIQUE

DEPOSE

+ Déposer les écrans (1) et (2) (Fig.56) de chaque
coté en dégrafant du dispositif de verrouillage, la
partie inférieure de I'écran (1), a I'arriére en procé-
dant dans le sens de la fleche (A), puis la repousser
vers |'avant fleche (B).

N
N
N
\
Seoem-

\
RN

A. Léve-vitre avant
B. Léve-vitre arriere

LEVE-VITRE ET VITRAGE

L8 & R B B B _§ § § § § § § B § B § § § |
\

1. Mécanisme de léve-vitre

2. Vitre

3. Moteur de léve-vitre

4. Mécanisme de léve-vitre manuel
5. Manivelle
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Carrosserie

« Extraire du rail de retenue la partie inférieure de
I'écran en direction du centre du véhicule.

+ Dégrafer I'écran (2) a I'avant et au centre, puis
I'extraire dans le sens de la fleche. Dévisser les vis
Torx (T 25) (3) (Fig.57) des deux cotés et dégager le
couvercle par le haut.

REPOSE
Procéder dans I'ordre inverse des opérations de
dépose.

Fig. 56

DEPOSE-REPOSE DU MECANISME
D'ESSUIE-VITRE ARRIERE (BREAK)

DEPOSE

+ Déposer la garniture de hayon.

+ Déposer le capuchon du bras d'essuie-glace arriere.
+ Déposer avec précaution le gicleur de lave-vitre
arriere (Fig.58).

Fig. 58

« Dévisser I'écrou de fixation (1) du bras d'essuie-
vitre et extraire le bras.

+ Déconnecter le tuyau de lave-vitre (2) et le connec-
teur (4) (Fig.59).

+ Déposer les écrous de fixation (3).

+ Déposer le moteur d'essuie-vitre.

REPOSE
Procéder dans l'ordre inverse des opérations de
dépose.

M. Avant le serrage du bras-balai, faire fonc-

~ X tionner I'essuie-vitre, mettre le commodo
en position arrét et positionner correcte-
ment le bras-balai.
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Carrosserie

— | DEPOSE-REPOSE
D'UN FEU ARRIERE (BERLINE)
DEPOSE
\Cﬁ + Couper le contact.
= + Couper les feux le cas échéant.
e + Rabattre vers I'avant la zone découpée a I'em-
j porte-piece (1) du revétement du coffre a bagages
(Fig.60).
| - Devisser lavis ()
Z « Faire pivoter le feu arriére vers 'extérieur ; ce faisant,
NS décrocher les pions de retenue de la carrosserie.
& + Débrancher le connecteur sur le porte-ampoules.
+ Déposer le feu arriere.
=
-]
o
ot
Z
@) REPOSE
= Pour la repose, respecter les points suivants :
2 - Veiller a ce que le joint entre la carrosserie et le
boitier de feu arriére assure une étanchéité parfaite.
- Placer le feu arriere sur la carrosserie et enfoncer
les pions de retenue dans leur orifice.
- Serrer la vis de fixation (3) du feu au couple prescrit.
M2 Une fois I'écrou de réglage (2) desserrs, le
~ Xfeu arriére peut étre ajusté aux contours
de la carrosserie (interstices réguliers).
=
=
o . . N
E DEPOSE-POSE D'UN FEU ARRIERE
= (BREAK)
Q ,
E DEPOSE
. + Couper le contact d'allumage et retirer la clé de
=2 C | dall irer la clé d
= contact.
Z. + Couper les feux le cas échéant.
= « Dégrafer I'obturateur du revétement de coffre a
> bagages.
E + Dévisser la vis (1) (Fig.61).
=]
-
o
=

=
o
&
=
72
7))
]
&
=
<
@)
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Fig. 61

« Faire pivoter le feu arriére vers |'extérieur (Fig.62)
et décrocher les pions (3) de retenue de la carrosse-
rie (Fig.63).

Fig. 63

+ Débrancher le connecteur sur le porte-ampoules
(Fig.64).

Fig. 64

+ Déposer le feu arriere.

REPOSE

Pour la repose, respecter les points suivants :

- Veiller a ce que le joint entre la carrosserie et le
boitier de feu arriére assure une étanchéité parfaite.
- Placer le feu arriere sur la carrosserie et enfoncer
les pions (3) (Fig.63) de retenue dans leur orifice.

- Serrer la vis de fixation (1) au couple prescrit
(Fig.61).

M7 Une fois I'écrou (2) desserré (Fig.61), le feu

~ X arrigre peut étre ajusté aux contours de la
carrosserie (interstices réguliers).

DEPOSE-REPOSE DU 3° FEU STOP
(BERLINE)

DEPOSE

N '/, Le 3 feu de stop est accessible & partir du

~ N coffre & bagages par la découpe de la téle
située sous la plage arriere.

+» Débrancher les connecteurs électriques (1) du troi-
sieme feu de stop (2) (Fig.65).

+ Soulever les agrafes de retenue dans le sens des
fleches.

« Sortir vers le bas le troisieme feu de stop de son

logement.
T
1
ccllbc

\
2

Fig. 65

REPOSE
Apres la repose, vérifier le bon fonctionnement du
3¢ feu stop.

M2 En cas de défectuosité des diodes électro-
~ < luminescentes, remplacer le 3 feu stop au
complet.

DEPOSE-REPOSE DU 3¢ FEU STOP
(BREAK)

DEPOSE

+ Déposer la garniture supérieure de hayon.

* Introduire un tournevis (1) dans |'alésage du volet
arriére par lequel passe le cable du troisieme feu de
stop (Fig.66).

+ Déverrouiller la glissiére de retenue (2) des lames
a ressort vers la droite en tournant avec force la
poignée du tournevis vers la gauche.

« Extraire le troisieme feu de stop (2) de la découpe
de son logement en commencant par la droite.

+» Débrancher les connecteurs électriques.

« Sortir vers le troisieme feu de stop du hayon.
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REPOSE

Pour la repose, respecter les points suivants :

- Placer les agrafes-ressorts sur le boitier du troi-
sieme feu stop de maniére a ce que I'ergot (3) se
trouve en face de la découpe aménagée dans |'a-
grafe (4) (Fig.67).

- Veiller a ce que les agrafes (5) de I'agrafe soient
engagées derriére les guidages (6) du boitier.

- Placer la glissiére de retenue (7) sur le boitier et la
bloquer dans le sens de la fleche.

M7 Les agrafes sont bloquées au moyen de la

~ < glissiere de retenue.

- Raccorder le connecteur électrique et pousser le
troisieme feu stop dans la découpe de capot jus-
qu'a ce qu'il s'agrafe de maniére audible.

- Vérifier le bon fonctionnement du 3¢ feu stop.

N '/, En cas de défectuosité des diodes électro-

~ < luminescentes, remplacer le 3 feu stop au
complet.

ELENIENTS ANIOVIBLES

Lors du réglage des jeux d’ouverture, il est indispensable de respecter les points suivants :
Assurer une symétrie par rapport au coté opposé.

Assurer un jour et un affleurement réguliers.

Contréler le bon fonctionnement de I'ouvrant, son étanchéité a I'air et a I'eau.

Partie avant + De chaque cté, déposer :

- les vis (2) de fixation du bouclier sur la traverse
(Fig.69),

DEPOSE-REPOSE
DU BOUCLIER AVANT

DEPOSE

+ Débrancher la batterie.

+ Dégrafer les caches (1) des projecteurs anti-
brouillard (Fig.68).

Fig. 69

- les pare-boues,

- les vis de fixation latérales (3) du bouclier sur les
protections inférieures (Fig.70),

- les écrous (4) des fixations latérales sur I'aile.

Fig. 67
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Carrosserie

* Depuis le coté gauche, débrancher le connecteur des antibrouillards.
+ Déposer les vis de fixation inférieures (5) du bouclier (Fig.71).

N
=

[

e

]

<

=~
=

Z
=

&

— Fig. 71
BOUCLIER AVANT ET CALANDRE

=

=

o

o

Z

<

Q
E

=

o)

o

o

=4

[

Q

=

=

=

[

Z

=

=

=

B

=]

)

-

=

<)

!

&

(% 1. Bouclier

75) 2. Renfort de bouclier

o 3. Guide du bouclier 9. Obturateur des antibrouillards
& 4. Support de bouclier 10. Obturateur de fixation de la boucle de
[~ 5. Outil de remorquage remorquage

6. Support de plaque d'immatriculation 11. Baguette de protection

et 7. Spoiler 12. Support de |'appareil de radiocommande
& 8. Grille d’aération d’ouverture du garage.

* A l'aide d'un deuxiéme opérateur, déposer le
bouclier.

REPOSE

Pour la repose, respecter les points suivants :

- Vérifier les ajustements ainsi que les jeux d'affleu-
rement et les ajuster si nécessaire.

- Contréler le bon fonctionnement des antibrouillard.

DEPOSE-REPOSE DE LA CALANDRE

DEPOSE

+ Dégrafer les verrouillages (Fig.72).

+ Basculer la calandre au niveau de la partie supé-
rieure, puis la retirer au niveau de la partie infé-
rieure.

Fig. 72
REPOSE

MY Pour faciliter le montage, appliquer du

~ < lubrifiant sur le joint en polyuréthane.

Pour la repose, respecter les points suivants :
- Centrer la grille de calandre au niveau de la partie
inférieure, puis la basculer dans le sens de la fleche.
- Les cotes de montage :

- (a)=15%05mm,

- (b)=0,7+0,5mm.
- Veiller a ce que la grille de radiateur soit entiére-
ment enclenchée (de maniéere audible).

DEPOSE-REPOSE DU CAPOT
MOTEUR

DEPOSE
+ Dégrafer le cache protégeant le tuyau de lave-
glace (1) (Fig.73).

Fig. 73

| Py A .
Y- Une deuxiéme personne est nécessaire

~ X pour soutenir et soulever le capot.
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« Dégrafer du coté gauche, le ressort a air com-
primé (Fig.74).

Fig. 74

+ Déposer de chaque coté les écrous de fixations (2)
(Fig.75) et déposer le capot.

Fig. 75

REPOSE

+ Pour la repose, procéder dans I'ordre inverse de la
dépose.

+ Régler les jeux et affleurements en agissant sur
les butées de réglage (3) (Fig.76).

Fig. 76

« Vérifier le bon fonctionnement du systeme de
lave-glace avant et la fermeture du capot.

DEPOSE-REPOSE
D'UNE AILE AVANT

DEPOSE

+ Déposer le bouclier avant (voir opération concernée).
+ Déposer complétement la protection de passage
de roue du coté concerné.

+ Déposer le clignotant latéral en veillant a ne pas
endommager la peinture (Fig.77).

Fig. 77

+ Déposer la piece de fermeture (2) en dévissant les
fixations (1) des clips (3) (Fig.78).

+ Déposer I'optique avant du coté concerné (voir
opération concernée).
+ Déposer les fixations (4) (Fig.79).

REPOSE

Pour la repose, respecter les points suivants :

- Régler les jeux et affleurements.

- Vérifier le bon fonctionnement du clignotant latéral.

Parties Latéral

DEPOSE-REPOSE
D'UNE PORTE AVANT

DEPOSE

+ Déposer la garniture de porte avant (voir opéra-
tion concernée).

« Extraire le faisceau électrique de la porte avant.

+ Maintenir la porte a |'aide d'un support approprié.
+ Déposer les fixations (1) (Fig.80) extérieures et
intérieures.
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s

2

s

GENERALITES

REPOSE

Pour la repose, respecter les points suivants :

- Vérifier les jeux et affleurements.

- Vérifier le bon fonctionnement des organes
déconnectés.

DEPOSE-REPOSE
D'UNE PORTE ARRIERE

DEPOSE

+ Déposer la garniture de porte arriere (voir opéra-
tion concernée).

« Extraire le faisceau électrique de la porte arriére.
+» Maintenir la porte a |'aide d'un support approprié.
+ Déposer les fixations (1) (Fig.81) extérieures et
intérieures.

2

MECANIQUE

2

2

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

Fig. 81

+ Déposer la porte arriére.

REPOSE

Pour la repose, respecter les points suivants :

- Vérifier les jeux et affleurements.

- Vérifier le bon fonctionnement des organes
déconnectés.

CARROSSERIE
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SERRURES DE PORTE

%

s
<A

(k\\??

>
P

A. Serrure de porte avant
B. Serrure de porte arriére

CENOOPWNS

Gache
Embase de serrure

. Serrure de porte

Cable de commande d’ouverture intérieure

Poignée d'ouverture intérieure

Tige de commande de verrouillage manuelle de la porte
Cache de protection

. Cache extérieur de serrure
. Barillet de serrure

10. Poignée d’ouverture extérieure

11. Enjoliveur de poignée de porte avec barillet
12. Enjoliveur de poignée de porte sans barillet
13. Tige de commande

14. Etrier de fixation intérieure de poignée de porte
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A. Porte avant
B. Porte arriére

1. porte
2. Joint de porte

PORTES

oooNOCIA~W

. Charniéres de portes

. Rail de maintien

. Renfort de porte

. Joint

. Butée en caoutchouc
. Obturateurs

. Soufflet de passage de faisceau électrique

10. Plaque taraudée de charniere de porte

11. Joint de vitre
12. Guide de vitre
13. Cadre de la vitre

14. Enjoliveur de rétroviseur

15. Enjoliveur extérieur

2.

2

2.

GENERALITES

2

MECANIQUE

- -

DEPOSE-REPOSE DU COUVERCLE
DE MALLE (BERLINE)

DEPOSE

+ Déposer le triangle de signalisation.

+ Déposer le support du triangle en dévissant les
fixations (1) (Fig.82).

Fig. 82

+ Déposer la garniture.
+ Débrancher les différents connecteurs d'alimenta-
tion électriques.

« Extraire le faisceau électrique hors du couvercle.
+ A l'aide d'un deuxieme opérateur, maintenir le
couvercle de malle et désolidariser les deux res-
sorts a air comprimé.

+ Déposer les 4 écrous de fixations (2) (Fig.83).

Fig. 83

+ Déposer le couvercle malle.

REPOSE

Pour la repose, respecter les points suivants :

- Vérifier les jeux et affleurements en agissant sur
les butées de réglages (3) (Fig.83).

- Vérifier le bon fonctionnement des organes
déconnectés.

DEPOSE-REPOSE
DU HAYON (BREAK)

DEPOSE

+ Déposer :

- le triangle de signalisation,
- I'éclaireur (1) (Fig.84),

Fig. 84

- les vis de fixation (2).

+ Dégrafer fermement la garniture aux endroits
indiqués (3).

+ Déposer la garniture.

+ Extraire le faisceau électrique ainsi que le flexible
de lave-glace arriére.
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+ Déposer avec précaution et de chaque c6té, le cache (4) (Fig.85).
+ A l'aide d'une deuxiéme personne, maintenir le hayon, et désolidariser les deux ressorts a air comprimé.
+ Déposer les vis de fixations (5) et déposer le hayon.

s

2

s

GENERALITES

Fig. 85

REPOSE

Pour la repose, respecter les points suivants :

- Vérifier les jeux et affleurements en agissant sur les butées de réglages (6) (Fig.85).
- Vérifier le bon fonctionnement des organes déconnectés.

DEPOSE-REPOSE
D'UN BOUCLIER ARRIERE (BERLINE)

DEPOSE

+ Déposer le revétement latéral de coffre a bagages.
+» Débrancher les connecteurs électriques des trans-
metteurs d'aide au stationnement au niveau du cal-
culateur (c6té gauche sous le feu arriere).

+ Dévisser les écrous (9) (Voir planche).

+ Dévisser les vis (4).

+ Desserrer les protections de passage de roue (8) a
I"arriere.

+ Dévisser les vis coté gauche et droit au niveau de
I'élément de guidage (6).

+ Dévisser la vis (7) de la protection du passage de
roue.

+ Dégrafer le bouclier au niveau des éléments de
guidage.

+ Déposer le bouclier.

REPOSE

Pour la repose, respecter les points suivants :

- Vérifier les jeux et affleurements.

- Vérifier le bon fonctionnement des organes
déconnectés.

BOUCLIER ARRIERE (berline)

2

MECANIQUE

2

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

2

CARROSSERIE

. Vis de fixation de la traverse

. Renfort de bouclier

. Bouclier

. Vis du bouclier sur la traverse : 0,4 daN.m

. Protections des fixations du bouclier

. Glissiere de guidage

. Vis de fixation du bouclier sur I'élément de
guidage : 0,2 daN.m

. Protection des passages de roue

. Ecrou de fixation latérale du bouclier sur la
caisse : 0,4 daN.m

OO NOGARWN=
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DEPOSE-REPOSE
D'UN BOUCLIER ARRIERE (BREAK)

DEPOSE

+ Déposer le revétement latéral de coffre a bagages.
+ Débrancher les connecteurs électriques des trans-
metteurs d'aide au stationnement au niveau du cal-
culateur (c6té gauche sous le feu arriere).

+ Dévisser les écrous (3) et (4) (accessibles depuis le
coffre a bagages) (Fig.86).

Fig. 86

« Dévisser les vis (13) (voir planche).

+ Dévisser les protections des passages de roue (2)
a l'arriére.

+ Dévisser les vis (1) coté gauche et droit au niveau
de I'élément de guidage (6).

+ Dégrafer la partie latérale du bouclier au niveau
de I'élément de guidage.

+ Démonter le bouclier.

REPOSE

Pour la repose, respecter les points suivants :

- Vérifier les jeux et affleurements.

- Vérifier le bon fonctionnement des organes
déconnectés.

BOUCLIER ARRIERE (break)

-

. Vis de fixation du bouclier sur I'élément de
guidage latéral : 0,1 daN.m

. Protection de passage de roue

. Ecrou RDL de fixation du bouclier sur la
caisse : 0,4 daN.m

. Ecrou de fixation du bouclier sur la caisse :
0,4 daN.m

. Elément de guidage

. Protections des fixations du bouclier

. Baguette d’appui

. Vis de fixation de la baguette d'appui :
0,2 daN.m

9. Baguette d'étanchéité

10. Enjoliveur

11. Baguette d'étanchéité latérale

12. Bouclier

13. Vis de fixation inférieures du bouclier

14. Piece d'appui

15. Baguette de protection

oNOGT A~ WN
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REMPLACEMENT DU PARE-BRISE

DEPOSE
+ Déposer la grille d'auvent.

M7 Cette méthode est décrite dans la dépose-
~ X repose du mécanisme d'essuie-vitre.

* Déposer :

- les déflecteurs d'eau gauche et droit,

- les pare-soleil gauche, central et droit,

- le rétroviseur intérieur,

- les garnitures intérieures des montants de pare-
brise.

+ Faire passer I'aléne dans I'arrondi inférieur gau-
che de la glace, de l'intérieur vers I'extérieur, a tra-
vers le cordon de colle (Fig.1).

- ~

FIG. 1

+ Découper completement le cordon de colle sui-
vant le cheminement (Fig.1) en veillant a ne pas
détériorer la planche de bord.

REPOSE

+ Araser les cordons de colle sur la vitre et la
feuillure avec le couteau électrique ; ne pas élimi-
ner totalement les résidus.

| iy . i
M. Les résidus améliorent I'adhérence des

~ < produits de collage et d'étanchéité.

+ Préparer les surfaces de contact.
+ Apposer de facon uniforme le cordon de colle.

Poser la glace dans un intervalle de 15
minutes, faute de quoi I'adhérence de
I'enduit d’étanchéité adhésif n'est plus
garantie.

* Procéder a l'inverse de la dépose.

Il est nécessaire d’attendre le durcisse-
ment complet du cordon de colle, afin
de reposer les déflecteurs d'eau gauche
et droit.

REMPLACEMENT
D'UNE VITRE DE CUSTODE

DEPOSE

+ Déposer, selon équipement, I'enjoliveur de la vitre
de custode.

* Protéger les supports pouvant étre soumis au pas-
sage de la corde a découper le cordon de colle.

+ Piquer I'aléne au niveau de la partie supérieure de
la vitre de custode, de I'intérieur vers I'extérieur, a
travers le cordon de colle.

+ Découper completement le cordon de colle sui-
vant le cheminement (Fig.2).

FIG. 2

« Extraire la vitre de custode.

REPOSE

+ Araser les cordons de colle sur la vitre et la
feuillure avec le couteau électrique ; ne pas élimi-
ner totalement les résidus.

1 . I ’ ,
M- Les résidus améliorent I'adhérence des

~ /X produits de collage et d’étanchéité

* Préparer les surfaces de contact.
+ Apposer de facon uniforme le cordon de colle.

Poser la glace dans un intervalle de 15
minutes, faute de quoi I'adhérence de
I'enduit d’étanchéité adhésif n'est plus
garantie.

* Procéder a I'inverse de la dépose.

VITRE DE CUSTODE (BREAK)

DEPOSE

+ Déposer, selon équipement, I'enjoliveur de la vitre
de custode.

+ Déposer le cache latéral du coffre.

* Protéger les supports pouvant étre soumis au pas-
sage de la corde a découper le cordon de colle.

+ Piquer I'aléne au niveau de la partie supérieure de
la vitre de custode, de I'intérieur vers I'extérieur, a
travers le cordon de colle.

+ Découper compléetement le cordon de colle sui-
vant le cheminement (Fig.3).

+ Extraire la vitre de custode.

FIG. 3

REPOSE

« Araser les cordons de colle sur la vitre et la
feuillure avec le couteau électrique ; ne pas élimi-
ner totalement les résidus.

MY Les résidus améliorent I'adhérence des
~ /X produits de collage et d’étanchéité

« Préparer les surfaces de contact.
+ Apposer de fagon uniforme le cordon de colle.

Poser la glace dans un intervalle de 15
minutes, faute de quoi I'adhérence de
I'enduit d’étanchéité adhésif n'est plus
garantie.

* Procéder a l'inverse de la dépose.
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REMPLACEMENT DE LA LUNETTE
ARRIERE (BERLINE)

DEPOSE

+ Déposer la plage arriére.

+ Déconnecter le systeme de dégivrage.

* Introduire I'aléne a travers I'enduit d'étanchéité
adhésif dans I'arrondi inférieur de la glace, jusqu'a
ce que le chas de I'aléne soit visible de I'extérieur
(Fig.4).

4

FIG. 4

+ Découper completement le cordon de colle sui-
vant le cheminement (Fig.5).

REPOSE

+ Araser les cordons de colle sur la vitre et la
feuillure avec le couteau électrique ; ne pas élimi-
ner totalement les résidus.

_\"’/_ Les résidus améliorent I'adhérence des
~ < produits de collage et d’étanchéité

« Préparer les surfaces de contact.
+ Apposer de fagcon uniforme le cordon de colle.

Poser la glace dans un intervalle de 15
minutes, faute de quoi I'adhérence de
I'enduit d’étanchéité adhésif n'est plus
garantie

* Procéder a I'inverse de la dépose.

REMPLACEMENT DE LA LUNETTE
ARRIERE (BREAK)

DEPOSE

+ Déposer la garniture de hayon.

+ Déposer le mécanisme d'essuie-vitre arriere (voir
opération concernée).

+ Débrancher les connecteurs électriques du dégi-
vrage de glace arriere et des antennes.

* Introduire I'aléne a travers I'enduit d'étanchéité
adhésif dans I'arrondi inférieur de la glace, jusqu’a
ce que le chas de I'alene soit visible de I'extérieur.
+ Découper completement le cordon de colle sui-
vant le cheminement (Fig.6).

FIG. 6

REPOSE

+ Araser les cordons de colle sur la vitre et la
feuillure avec le couteau électrique ; ne pas élimi-
ner totalement les résidus.

M. Les résidus améliorent I'adhérence des

~ < produits de collage et d’étanchéité

* Préparer les surfaces de contact.
+ Apposer de facon uniforme le cordon de colle.

Poser la glace dans un intervalle de 15
minutes, faute de quoi I'adhérence de
I'enduit d’étanchéité adhésif n'est plus
garantie

* Procéder a l'inverse de la dépose.
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CONIPOSITION DE LA CARROSSERIE

GO =

© 0o ~NO !

Bouclier avant 27 Bas caisse gauche

Grille bouclier avant - Bas caisse droit

Traverse bouclier avant 28 Doublure bas caisse gauche

Spoiler bouclier avant - Doublure bas caisse droit

Support avant gauche bouclier avant 29 Doublure pied milieu gauche Berline

Support avant droit bouclier avant - Doublure pied milieu droit Berline

Capot avant 30 Doublure pied milieu gauche Break

G_""e calandre capot avant - Doublure pied milieu droit Break

Sigle calandre capot avant 31 Pavillon

Phare avant gauche . - .

Phare avant droit 5 A!Ie arr!c‘are gau.che Berl!ne

Phare antibrouillard avant gauche ) A!Ie arr!?re droite Berline

Phare antibrouillard avant droit 33 A!Ie arr!c‘are gau.che Break

Aile avant gauche - Aile arriere droite Break

Aile avant droite 34 Doublure assemblée aile arriere gauche  Berline

Pare boue gauche Aile avant - Doublure assemblée aile arriére droite Berline

Pare boue droit Aile avant 35 Doublure assemblée aile arriere gauche Break

Armature avant - Doublure assemblée aile arriére droite Break

Facade longeron avant gauche 36 Passage roue ext. arriere gauche

Facade longeron avant droite - Passage roue ext. arriere droit

Facade + embout longeron avant gauche 37 Passage roue int. arriére gauche

Facade + embout longeron avant droits - Passage roue int. arriére droit

Longeron + passage roue avant gauche 38 Traverse sup. jupe arriére Berline

Longeron + passage roue avant droits 39 Renfort sup. jupe arriére Berline

Passage roue avant gauche 40 Renfort inf. jupe arriére Berline

Passage roue avant droit 41 Téle feu arriére gauche Berline

Renfort sup. ext. passage roue avant gaqche - Téle feu arriere droit Berline

Renfort sup. ?Xt' passage roue avant droit 42 Renfort tole feu arriére gauche Berline

Renfort sup. !nt. passage roue avant gau_che - Renfort tole feu arriére droit Berline

Renfort sup. int. passage roue avant droit 43 Jupe arriére Break

Renfort pied avant gauche -

Renfort pied avant droit 44 Trnaverse Ju_p‘e arriere Break

Pare-brise 45 Téle feu arriére gauche Break

Porte avant - Tole feu arriere gauche Break

Porte arriere 46 Longeron arriére gauche

Doublure montant gauche pare-brise - Longeron arriére droit

Doublure montant droit pare-brise 47 Plancher arriere

Encadrement porte avant gauche 48 Bouclier arriere

Encadrement porte avant gauche 49 Traverse Bouclier arriere

Doublure pied avant gauche 50 Hayon arriere Break

Doublure pied avant droit 51 Malle arriere Berline
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e
- PRECAUTIONS
é‘ Avant les travaux de soudage, déconnecter systé-
NS matiquement les deux cosses de la batterie et
Z recouvrir les bornes de la batterie.
N Avant de déconnecter la batterie, s'assurer que I'on
&) dispose du code de |'autoradio.
Avant de remettre le véhicule au client, entrer le
numéro de code correct afin de rendre I'appareil
opérationnel.
Il est également nécessaire de vidanger le circuit
— frigorifique lorsqu'il faut réaliser un soudage élec-
trique a proximité des flexibles de fluide frigori-
gene. En effet, le soudage électrique libére des
rayons ultraviolets qui péneétrent les flexibles de
— | fluide frigorigéne et décomposent le fluide.
Sur ce véhicule, divers corps creux de la carrosse-
rie sont dotés de piéces moulées en mousse. Les
piéces moulées en mousse réduisent la pénétration
des bruits de roulement dans I'habitacle. Le posi-
% tionnement exact des pieces moulées en mousse
o est représenté au début des descriptifs de répara-
e tion concernés.
Z
5 IDENTIFICATION DES SYMBOLES
= .
E SYMBOLES DES METHODES
1 O
. —
[ 4
— 2 O
. —
e
I 3. © o
=
o)
S 4, X
=4
[
2
2 5. @
=
[
Z
2| | 6 et
Sl 7 466 46
[}
3
= 8. ummwm
— T iy
Illustration des points de soudure
1. Cordon de soudure par points, sur un rang
2. Cordon de soudure par points, sur deux
rangs
3. Cordon de soudure par points, sur deux
rangs décalés
4. Cordon de soudure par bouchonnage
= 5. Cordon de soudure par points sur points
o] 6. Cordon de soudure continu
[ 7. Cordon de soudure discontinu
= 8. Brasage fort.
9]
N
=)
:
<
@) LonGERON AV EN SECTION

DEPOSE
« Découper le longeron de fagon rectiligne.

ELENIENTS SOUDES

Cote (a) =95 mm

FIG. 1

REPOSE
+ Souder le longeron a I'avant, soudure en continu
sous protection gazeuse, 8 x 15 mm.

Cote (b) =240 mm

FIG. 2

« Etancher la zone de soudure.

LoNGERON AV COMPLET

DEPOSE
+ Détacher I'assemblage d'origine entre la partie
intérieure du longeron et les téles de renfort (Fig.3).

FIG. 3

+ Détacher I'assemblage d'origine entre la partie
supérieure du longeron et I'appui.

+ Poncer les cordons de soudure au niveau du lon-
geron.

* Retirer la partie intérieure du longeron.

* Enlever I'excédent de matiere.

* Percer la tole de renfort de maniere a ce qu'elle
puisse étre réutilisée (Fig.4).

« Effectuer la découpe a la partie inférieure en pro-
cédant comme indiqué (Fig.4), puis déplier la piece
(voir agrandissement).

« Effectuer la découpe au niveau du longeron en
procédant comme indiqué (Fig.4). Veiller a ne pas
endommager le renfort intérieur.

+ Effectuer la découpe a l'aide d’'une meuleuse
droite.

Si la partie intérieure du longeron a été
endommagée, il est également néces-
saire de la remplacer.

+ Détacher I'assemblage d'origine.

REPOSE

+ Ajuster les pieces neuves et les fixer sur une
équerre de redressage.

+ Souder en bout la découpe, soudure en continu
sous protection gazeuse (Fig.5).

FIG. 5

« Replier la tole de renfort du passage de roue et la
souder, soudure en continu sous protection
gazeuse (Fig.6).
+ Souder la tole d'appui, soudure bouchon sous
protection gazeuse.
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+ Souder le reste de I'assemblage, soudure bou-
chon sous protection gazeuse.

+ Souder la piéce neuve, soudure en continu sous
protection gazeuse (Fig.7).

FIG. 7

+ Souder le renfort, soudure bouchon sous protec-
tion gazeuse.

+ Souder le longeron, soudure bouchon sous pro-
tection gazeuse (Fig.8).

=) —DAns
Y2

FIG. 8

+ Souder le longeron, soudure par points en ligne
droite.

RENFORT DOUBLURE D'AILE AV

DEPOSE
+ Détacher I'assemblage d’origine (Fig.9).

FIG. 9

* Enlever I'excédent de matiére.
* Retirer la piece.

REPOSE

« Souder la piéce intermédiaire, soudure par points
en ligne droite (Fig.10).

+ Souder la piéce neuve, soudure bouchon sous
protection gazeuse.

« Ajuster le renfort et le souder, soudure par points
en ligne droite (Fig.11).

FIG. 11

PARTIES LATERALES

MonTtANT A (PIED AV)

DEPOSE

« Effectuer la découpe a la partie supérieure en
fonction de I'état d’endommagement de la carros-
serie. Ne pas effectuer de découpe dans la zone du
renfort intérieur (Fig.12).

Ik
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FIG. 13

FACE INTERIEURE DU MONTANT A
(RENFORT PIED AV)

DEPOSE

M~ Montant A préalablement déposé.

P

+ Détacher I'assemblage d’origine (Fig.14).

[eeXe)
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FIG. 14

AN
X

+ Enlever I'excédent de matiére.
« Extraire la face intérieure du montant A en procé-
dant par le bas.

REPOSE
+ Souder la face intérieure du montant A, soudure
par points en ligne droite (Fig.15).

FIG. 12

+ Veiller a ne pas endommager la découpe au
niveau du renfort intérieur de seuil de porte.
« Détacher I'assemblage d'origine.

~M. Les découpes indiquées permettent un
~ X remplacement partiel. Intervenir au niveau
de la zone de séparation, soudure en

continu sous protection gazeuse.

REPOSE

+ Mettre en place un matériau du méme type au
niveau des découpes.

+ Souder le montant A, soudure par points en ligne
droite (Fig.13).

+ Souder en bout les découpes, soudure en continu
sous protection gazeuse.

+ Souder également le montant A, soudure bou-
chon sous protection gazeuse.

+ Souder le montant A, soudure bouchon sous pro-
tection gazeuse.

Sommaire =

#h -

2.

2

2.

GENERALITES

2

MECANIQUE

2

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

4

CARROSSERIE

page 221

-



Carrosserie

s

2

s

GENERALITES

2

MECANIQUE

P

4

page 222

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

CARROSSERIE

MonTANT B (PIED DE MILIEU)

DEPOSE
+ Désolidariser la face intérieure du montant B sous
I'écrou soudé de la ceinture de sécurité (Fig.16).

FIG. 16

« Détacher I'assemblage d'origine.

REPOSE

» Mettre en place un matériau du méme type au
niveau des découpes.

« Ajuster la face intérieure du montant B lorsque le
véhicule est délesté et la fixer.

+ Souder le montant B, soudure par points en ligne
droite (Fig.17).

FIG. 17

+ Souder le montant B, soudure bouchon sous pro-
tection gazeuse.

+ Souder en bout les découpes, soudure en continu
sous protection gazeuse.

FACE INTERIEURE DU MONTANT B
(RENFORT PIED DE MILIEU)

DEPOSE

MY Montant B préalablement déposé.
7 N

« Effectuer la découpe en procédant comme indiqué
(Fig.18).
+ Détacher I'assemblage d'origine.

REPOSE

+ Ajuster la face intérieure du montant B lorsque le
véhicule est délesté et la fixer.

+ Souder la face intérieure du montant B, soudure
en continu sous protection gazeuse (Fig.19).

+ Souder en bout la découpe, soudure en continu
sous protection gazeuse.

+ Souder le montant B, soudure par points en ligne
droite.

PARTIE INTERIEURE DU BAS DE
CAISSE

DEPOSE

MY, Le remplacement en section de cet élé-

~ /S ment n'étant pas préconisé par le cons-
tructeur, le remplacement complet

implique la désolidarisation des éléments sui-

vants :

- I'élément partiel de montant B,

- la partie extérieure du montant A,

- la partie intérieure du montant A.

» Détacher I'assemblage d'origine.

« Sectionner le cordon laser au niveau de la face
intérieure du montant B (Fig.20).

FIG. 20

+ Si la déformation du bas de caisse n'excéde pas
5 mm, il n"est pas nécessaire de le remplacer.

REPOSE
+ Souder le bas de caisse, soudure par points en
ligne droite (Fig.21).

FIG. 21

« Souder le bas de caisse, soudure bouchon sous
protection gazeuse.
« Souder le cordon laser, soudure en continu sous
protection gazeuse.

PAVILLON

PAviLLON (BERLINE)
DEPOSE

M’ La description suivante porte sur des tra-

~ Nvaux de remise en état par rivetage, col-
lage et soudage sous protection gazeuse.

+ Détacher I'assemblage d'origine (Fig.22).

T TR
Iﬁaﬂ j— "“

""‘

« Sur les véhicules équipés d'un toit coulissant, sec-
tionner les zones de collage a I'aide d'un couteau
(Fig.23).
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+ Poncer le cordon de soudure laser et replier vers
le haut les pieces restantes a |'aide d'un burin et
extraire ces derniéres en faisant levier (Fig.24).

P = )
Wfo oo 6 oo e\

FIG. 24

+ Enlever I'enduit d'étanchéité qui se trouve dans le
canal d'étanchéité.

M. Poncer uniquement le cordon de soudure
= <laser. Veiller & ne pas percer le pavillon

lors du pongage. Si le cadre du pavillon a
été endommagé, il est également nécessaire de
le remplacer.

* Enlever I'excédent de matiere.

PREPARATION

* Marquer I'emplacement des points de soudure
(a),(b) et (c), (Fig.25) ainsi que des trous de rivetage
a I'aide d'un crayon papier a pointe tendre.

b

S
!

</
d

FIG. 25

Si le remplacement du pavillon ne s’ef-
fectue pas par collage et rivetage, la
piéce neuve doit étre percée au niveau

des trous de rivetage en vue d’une soudure bou-
chon sous protection gazeuse.

+ Mettre en place le pavillon et le fixer.

« Vérifier 'ajustage par rapport au pare-brise et a la
glace arriere.

+ Percer des trous de rivetage de 3,2 mm aux
emplacements marqués d'un repeére.

+ Retirer le pavillon et ébarber les alésages.

+ Poncer a nu les surfaces de collage c6té carrosse-
rie.

+ Poncer la couche de fond uniquement au niveau
des points de soudure.

+ Nettoyer la zone de collage afin qu'elle soit
exempte de poussiére et de graisse.

REPOSE

+ Sur les véhicules équipés d'un toit coulissant,
appliquer de la colle de montage dans la zone du
renfort de pavillon (Fig.26).

+ Appliquer la colle. Diamétre du cordon de colle :
environ 3,5 mm. Ne pas appliquer de colle sur une
longueur de 15 mm en amont et en aval des points
de soudure.

Il est nécessaire de souder la piece
dans un intervalle de 30 minutes, faute
de quoi I'adhérence de I'enduit d’étan-
chéité n'est plus garantie.

+ Mettre en place le pavillon et le fixer.

* Pour repousser la colle, appuyer sur le pavillon
dans la zone du canal d'étanchéité.

+ Mettre en place des rivets borgnes (Fig.27).

+ Essuyer la colle qui suinte.

+ Appliquer une couche d’enduit d'étanchéité de
2 mm au niveau du canal d'étanchéité.

+ Souder le pavillon, soudure par points en ligne
droite.

La couche d'enduit d’étanchéité doit

étre fine et appliquée de maniére uni-

forme. Les irrégularités sont visibles au
niveau de la moulure de toit (ondulations).

+ Souder le pavillon, soudure par points en ligne
droite (Fig.28).

+ Souder la piéce neuve, soudure bouchon sous
protection gazeuse

PAviLLoN (BREAK)

DEPOSE
+ Effectuer une découpe grossiere du pavillon
(Fig.29).
+ Sur les véhicules avec toit coulissant, découper
les zones de collage a I'aide d'un couteau (Fig.30).

+ Enlever I'enduit d'étanchéité qui se trouve dans le
canal d'étanchéité.

+ Poncer le cordon de soudure laser, replier vers le
haut les piéces restantes a I'aide d'un burin et
extraire ces dernieres en faisant levier (Fig.31).

///-"b@m@d‘-kj\k\x
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FIG. 31

M. Poncer uniquement le cordon de soudure
=~ laser. Veiller a ne pas percer le pavillon

lors du pongage. Si le cadre du pavillon a
été endommags, il est également nécessaire de

le remplacer.

+ Enlever I'excédent de matiére.
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PREPARATION

» Marquer I'emplacement des points de soudure (a)
et (b) (Fig.32) ainsi que des trous de rivetage a
I"aide d'un crayon papier a pointe tendre.

=

=

T[] =

Si le remplacement du pavillon ne s’ef-

fectue pas par collage et rivetage, la

piéce neuve doit étre percée au niveau
des trous de rivetage en vue d’une soudure bou-
chon sous protection gazeuse.
Sur les véhicules dont le montant B est garni de
mousse au niveau des points de soudure (a) et
(b), percer des trous en vue d’une soudure bou-
chon sous protection gazeuse - ne pas percer de
trous de rivetage.

+ Mettre en place le pavillon et le fixer. Vérifier I'a-
justage par rapport au pare-brise et a la glace
arriere.

* Percer des trous de rivetage de 3,2 mm aux
emplacements marqués d'un repere.

* Retirer le pavillon et ébarber les alésages.

+ Poncer a nu les surfaces de collage coté carrosserie.
« Poncer la couche de fond uniquement au niveau
des points de soudure.

+ Nettoyer la zone de collage afin qu'elle soit
exempte de poussiére et de graisse.

REPOSE

+ Appliquer un cordon butyle de 150 mm en veillant
a le centrer sur la découpe de la charniére du hayon
située sur la traverse de pavillon.

+ Sur les véhicules équipés d'un toit coulissant,
appliquer de la colle de montage dans la zone du
renfort de pavillon (Fig.33).

+ Appliquer la colle. Diamétre du cordon de colle :
environ 3,56 mm. Ne pas appliquer de colle sur une
longueur de 15 mm en amont et en aval des points
de soudure.

Il est nécessaire de souder la piece
dans un intervalle de 30 minutes, faute
de quoi I'adhérence de I'enduit d'étan-
chéité n'est plus garantie.

+ Mettre en place le pavillon et le fixer.

* Pour repousser la colle, appuyer sur le pavillon
dans la zone du canal d'étanchéité.

+ Mettre en place des rivets borgnes.

+ Essuyer la colle qui suinte.

+ Appliquer une couche d’enduit d'étanchéité de
2 mm au niveau du canal d'étanchéité (Fig.34).

La couche d’enduit d’étanchéité doit

étre fine et appliquée de maniere uni-

forme. Les irrégularités sont visibles au
niveau de la moulure de toit (ondulations).

+ Souder le pavillon, soudure par points en ligne
droite (Fig.35).

+ Souder la piéce neuve, soudure bouchon sous
protection gazeuse.

+ Souder le pavillon, soudure par points en ligne
droite (Fig.36).

« Effectuer une brasure forte au niveau du toit.

+ Remplir d'enduit d'étanchéité l'interstice situé
entre le toit et le cadre de pavillon avant ou arriére
en procédant depuis I'intérieur du véhicule.

TRAVERSE DE PAVILLON AV
DEPOSE

M. Pavillon préalablement déposé.

* Procéder a une découpe grossiere au niveau du
cadre de pavillon (Fig.37).

A — T —1p
Nl

S

FIG. 37

+ Détacher I'assemblage d'origine.
+ Enlever I'excédent de matiére.

ML Cet assemblage est également fixé par
~ Ncollage. Dans la zone de collage, soudure

en continu (2 x 10 mm) sous protection
gazeuse.

REPOSE

+ Ajuster la piéce neuve et la fixer.

+ Souder la piece neuve, soudure par points en
ligne droite (Fig.38).

W foss

+ Souder le reste de l'assemblage, soudure en
continu (intermittent) sous protection gazeuse.

+ Appliquer un cordon butyle de 2 x 200 mm a I'ex-
térieur ainsi qu'un cordon de 1 x 200 mm au centre
sur la découpe du pavillon.

FIG. 36
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CADRE DE PAVILLON AR
(BERLINE)

DEPOSE

M. Pavillon préalablement déposé.

s ~

* Procéder a une découpe grossiére au niveau du
cadre de pavillon (Fig.39).
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FIG. 39

+ Détacher I'assemblage d'origine.
* Enlever I'excédent de matiere.

MY, Cet assemblage est également fixé par

~ N collage. Dans la zone de collage, soudure
en continu (2 x 10 mm) sous protection
gazeuse.

REPOSE

+ Ajuster la piéce neuve et la fixer.

+ Souder la piece neuve, soudure par points en
ligne droite (Fig.40).

FIG. 40

+ Souder le reste de l'assemblage, soudure en
continu (intermittent) sous protection gazeuse.

+ Appliquer un cordon butyle de 2 x 200 mm au cen-
tre sur la découpe de la charniéere du hayon ainsi
qu’un cordon de 2 x 260 mm sur la traverse de toit.

CADRE DE PAVILLON AR (BREAK)
DEPOSE

N v - Pavillon préalablement dépose.

e ~

+ Détacher I'assemblage d'origine.
+ Percer les points de soudure (a) en procédant
depuis l'intérieur (Fig.41).

REPOSE
+ Ajuster la piéce neuve et la fixer.
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FIG. 41

« Souder la piéce neuve, soudure bouchon sous
protection gazeuse (Fig.42).

V.

FIG. 42

« Ajuster la piéce neuve par rapport aux trous (fle-
ches) (Fig.43) situés au niveau de la partie inté-
rieure du cadre de pavillon a I'arriere.

+ Souder la piece neuve, soudure par points en
ligne droite.

PARTIE ARRIERE

PANNEAU LATERAL (BERLINE)
DEPOSE

« Effectuer les découpes en procédant comme indi-
qué (Fig.44).

Veiller a ne pas endommager le renfort
intérieur.

+ Détacher I'assemblage d'origine.
+ Poncer la soudure laser au niveau du montant C.

FIG. 44

MY Les découpes indiquées permettent un

~  <remplacement partiel. Dans la zone de
découpe, mettre en place un matériau de

méme type et effectuer une soudure en ligne

continue par points sous protection gazeuse.

REPOSE

+ Aligner les flasques de toit et de traverse de glace.
+ Souder le panneau latéral, soudure par points en
ligne droite (Fig.45).

+ Souder en bout la découpe, soudure en continu
sous protection gazeuse.

+ Appliquer de la colle au niveau de la zone de ser-
tissage : 2 cordons de 3,5 mm de diametre.

« Sertir le flasque du passage de roue.

+ Essuyer I'excédent de colle et étancher.

+ Souder le panneau latéral, soudure par points en
ligne droite (Fig.46).
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+ Souder la piéce neuve, soudure bouchon sous
protection gazeuse.

+ Souder le panneau latéral, soudure bouchon sous
protection gazeuse (Fig.47).

s

GENERALITES

s
/4

2

s

FIG. 47

PANNEAU LATERAL (BREAK)

DEPOSE
« Effectuer la découpe au niveau du montant D en
fonction de I'état de la carrosserie (Fig.48).

2

MECANIQUE

* Procéder a une découpe grossiére au niveau du
montant D.

« Effectuer les découpes au niveau du bas de caisse
en fonction de I'état de la carrosserie.

+ Veiller a ne pas endommager la découpe au
niveau du renfort intérieur de seuil de porte.

* Poncer I'aréte extérieure du passage de roue.

+ Détacher I'assemblage d'origine.

REPOSE

« Aligner les flasques de toit et de traverse de glace.
+ Souder le panneau latéral, soudure par points en
ligne continue (Fig.49).

P

4

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

« Sertir le flasque du passage de roue.

« Essuyer I'excédent de colle et étancher.

+ Souder le panneau latéral, soudure bouchon sous
protection gazeuse (Fig.50).

« Souder en bout les découpes, soudure en ligne
continue par points sous protection gazeuse.

CARROSSERIE

PARTIE SUPERIEURE DE JUPE
(BERLINE)

DEPOSE
+ Détacher I'assemblage d'origine (Fig.51). Retirer
la piéce.

FIG. 51

REPOSE
+ Souder la jupe, soudure par points en ligne droite
(Fig.52).

ToE

1 s'.\‘—".—,'w/ 2

el =

FIG. 52

PARTIE SUPERIEURE DE JUPE
(BREAK)

DEPOSE
+ Détacher I'assemblage d’origine (Fig.53).

REPOSE
+ Souder la jupe, soudure par points en ligne droite
(Fig.54).

FIG. 54

+ Souder la jupe, soudure bouchon sous protection
gazeuse.

PARTIE INTERIEURE DE JUPE
(BERLINE)

DEPOSE

M. Partie supérieure de jupe préalablement

~ N déposée.

+ Détacher I'assemblage d'origine.
* Percer les deux épaisseurs de tdle au niveau du
logement de feu arriére (a) (Fig.55).

%

s o e

(l
u

FIG. 55
* Retirer la piece.

REPOSE

+ Engager la piéce par le haut entre le logement de
feu arriere et le renfort inférieur.

+ Souder la piece neuve, soudure par points en
ligne droite (Fig.56).

+ Souder le reste de I'assemblage, soudure bou-
chon sous protection gazeuse.
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PARTIE INTERIEURE DE JUPE
(BREAK)

DEPOSE

M. Partie supérieure de jupe préalablement

~ X déposée.

+ Détacher I'assemblage d'origine.
« Tourner la piéce vers l'intérieur et I'extraire -fle-
ches- (Fig.57).

REPOSE

+ Engager la piéce par le haut entre le logement de
feu arriére et le renfort inférieur.

« Souder la jupe, soudure par points en ligne droite
(Fig.58).

FIG. 58

LOGEMENT DE FEU ARRIERE
(BERLINE)

DEPOSE

MY Partie supérieure de jupe élément partiel
~ X préalablement désolidarisé.

SSSSS

A7

+ Détacher I'assemblage d'origine (Fig.59). Retirer
la piece.

REPOSE

+ Faire basculer la jupe de maniéere a I'amener en
position de montage, la tirer vers le haut et I'ajus-
ter.

« Controler l'interstice par rapport au feu arriere et
au capot arriere.

+ Souder la jupe, soudure par points en ligne droite
(Fig.60).

+ Souder la piéce neuve, soudure bouchon sous
protection gazeuse.

LOGEMENT DE FEU ARRIERE
(BREAK)

DEPOSE

N L - Jupe préalablement désolidarisée.

z

+ Détacher I'assemblage d'origine de la jupe et reti-
rer la piece (Fig.61).

FIG. 61

+ Détacher I'assemblage d'origine du renfort inté-
rieur et retirer la piéce.

FIG. 59

REPOSE

« Faire coincider les contours du renfort intérieur
avec ceux de l'insert métallique et procéder a une
soudure par points en ligne droite (Fig.62).

FIG. 62

* Engager le logement de feu arriere avec renfort
sous le panneau latéral (Fig.63).

FIG. 63

+ Insert métallique avec panneau latéral, soudure
bouchon sous protection gazeuse.

+ Insert métallique avec longeron, soudure bou-
chon sous protection gazeuse (Fig.64).

FIG. 64
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70) ~ = .
E Contréle a la pige
: Trois types de contrdle peuvent étre pris en considération avant de passer un véhicule au marbre :
<« Le contrdle des jeux d'ouverture et d'affleurement qui peut aider a déterminer I'importance des déformations ainsi que leurs localisations. Ce contrdle sert aussi de
=4 base de référence lors d'une dépose/pose ou d'un échange d'éléments amovibles.
= Le contrdle a la pige en se référant au plan de soubassement, aux cotes de structure ou par symétrie.
4 Le contrdle du train avant est aussi un excellent moyen de vérifier si le soubassement a ou n'a pas été affecté. Toutefois, il ne faut pas négliger le contréle des élé-
‘% ments de train roulant qui pourrait également avoir subi des déformations et fausser le diagnostic.
A Les cotes sont uniquement indiquées a titre de contréle. Les mesures effectuées a I'aide du jeu d'équerres de redressage sont déterminantes.
PARTIE AVANT PARTIES LATERALES
= TOUS TYPES TOUS TYPES
-]
o
o
Z
<«
O
E
=
=
o
[~
=~
[
Q
=
—
= a=820x2mm a=1400 + 2 mm
= b =1443 + 2 mm
E c=970+2mm
E \ d =870 +2mm
m ‘ ¥ ’;-_'L- o f ﬂ]‘ o Oy é‘
= ey s =N 0 M= Ty BERLINE
2 YO Jf 4, O
O ° . i
=
=
=
&
=
195}
N
o
&~
&~
<«
(@) b = 1405 = 2 mm
C =1287 + 2 mm e =1380+2 mm
d = 1560 + 2 mm f=1032+2mm
e =840+ 2mm g =850+2mm
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BREAK BREAK
90)
=
=
=
-
<
=4
=
Z
=
&
=
=
o
[}
Z
<
h =1382+2mm 1=1080 + 2 mm O
i =850 %2 mm m = 1205 £ 2 mm ‘=
] = 1447 £ 2 mm n =1005 + 2 mm 2
¢ =1047 £+ 2 mm p =922+ 2mm
PARTIE ARRIERE SOUBASSEMENT
BERLINE Les cotes sont uniquement indiquées a titre de contrdle. Les mesu-
res effectuées a l'aide du jeu d'équerres de redressage sont déter-
minantes.
PLANCHER AVANT

‘ EQUIPEMENT ELECTRIQUE ‘

=
ot
=~
=
9]
&
[~
h =1096 + 2 mm a=840+2mm ﬁ
j=495+2mm b =620+ 2 mm &)
I =1080 + 2 mm € =933+2mm
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Controle de la caisse au marbre
BLACKHAWK
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Fonction des piéces

TV400 MZ141 MZ142 1-2 : Positionnement des extrémités de longerons avant.
3-4 : Fixation supérieure de la fagade avant.

MZ140 5-6 : Pilotage des longerons et fixation avant du berceau de suspension
- Sans mécanique.

MZ080 7-8 : Fixation avant du berceau de suspension avant - Avec mécanique.
MZ260 9-10-11-12 : Fixation supérieure des amortisseurs avant.

13-14 : Vis de fixation.

15-16-17-18-19-B76 : Contrdle de la fixation du boitier de direction.

MZ140 20-21 : Fixation arriere du berceau de suspension avant - Mécanique
déposée.

MZ080 20-21 : Fixation arriére du berceau de suspension avant - Sans dépose
mécanique.

22-23-24-B76 : Pilotage latéral avant.

MZ080 25-26 : Pilotage avant des longerons extérieurs.

MZ080 27-28 : Pilotage arriére des longerons extérieurs.

MZ200 29-30 : Fixation avant du berceau de suspension arriere - Mécanique
déposée.

MZ140 29-30 : Fixation avant du berceau de suspension arriére - Sans dépose
mécanique.

MZ601 MZ602 31-32-33-V32 : Fixation supérieure des amortisseurs arriere
(Fig.7).

MZ260 34-35 : Fixation arriere du berceau de suspension arriére - Mécanique
déposée.

MZ200 34-35 : Fixation arriere du berceau de suspension arriére - Sans dépose
mécanique.

MZ260 36-37 : Pilotage des extrémités de longerons arriére (Fig.5).

MZ080 38 : Fixation du relais de transmission (Quattro seulement).

Sans dépose de la mécanique avant - 403 D 15 B

Déposer les roues.

Déposer le carter de protection sous le véhicule (suivant modéle).

Sur le marbre, mettre en place les tours MZ080 équipées des piéces 7-8, ainsi
que les pieces 22-23-24.

Sous le véhicule, déposer les vis de fixation arriére du berceau et fixer les pie-
ces 20-21 avec les vis HM 12.150x120 livrées. Procéder un coté apres I'autre.
Verrouiller les tours MZ080 comme indiqué sur la (Fig.8).

Poser le véhicule, qui se centrera sur les pieces 7-8 par I'intermédiaire des tétes
de vis de fixation avant du berceau de suspension, et sur les pieces 24 par les
trous pilotes.

Fixer les tours MZ080 sur les traverses.

Sans dépose de la mécanique arriere - 403D 15B

Déposer les roues.

Sous le véhicule, déposer les différents carters de protection. Sur le marbre,
mettre en place les tours MZ140 et MZ200 équipées des pieces 29-30-34-35.
Pour le verrouillage de ces piéces dans les tours MZ, se reporter aux (Fig.9) et
(Fig.10).

Poser le véhicule, qui se centrera sur les pieces 29-30-34-35 par |'intermédiaire
des tétes de vis de fixation du berceau de suspension (Fig.11).

MY Il est également possible de fixer le véhicule sur le marbre. Dans ce
~ Xcas, déposer les vis de fixation du berceau de suspension et fixer les

piéces 29-30-34-35 sur le véhicule. Verrouiller les tours MZ140 et
MZ200 sur les piéces correspondantes et poser le véhicule sur le marbre
(Fig.9) et (Fig.10). Fixer les tours MZ sur les traverses.

A Effectuer cette opération un cété apres I'autre.

Il est possible d'utiliser les pieces 36 et 37. Dans ce cas, la ligne d'échappement
et la tole pare-chaleur doivent étre déposées.

Mécanique déposée - 403D 15 A

A I'avant
Procéder de la méme facon que sans dépose de la mécanique, se reporter a la
(Fig.1) pour le verrouillage des pieces 20-21.

M’ Lors de I'échange d’un longeron, il est nécessaire de percer le trou de
- < pilotage du berceau. Utiliser les piéces 5-6 apres les avoir fixées sur le
longeron (Fig.6)

A l'arriere

Procéder de la méme fagon que sans dépose de la mécanique. Se reporter aux
(Fig.2) - (Fig.3) - (Fig.4) - (Fig.5) pour le verrouillage des piéces dans les tours
MZ correspondantes.

Utilisation de la visserie

Vis HM 6x25 3-4 sur le véhicule.

Vis HM 8x16 33 sur le véhicule.

Vis HM 8x25 1-2-38 sur le véhicule.

Boulon HM 10x35 18-19 sur le véhicule.

Vis HM 10x30 18-19 sur le véhicule.

Vis HM 10x60 5-6 sur le véhicule.

Vis HM 12x25 11-12 sur 9-10.

Vis HM 12x25 3-4 sur 1-2.

Vis HM 12x25 15-16 sur 9-10.

Vis HM 12.150x60 20-21 sur le véhicule - Mécanique déposée.

Vis HM 12.150x70 5-6 sur le véhicule.

Vis HM 12.150x80 29-30-34-35 sur le véhicule - Mécanique déposée.

Vis HM 12.150x120 20-21 sur le véhicule - Sans dépose mécanique.

Vis HM 12.150x130 20-21 sur le véhicule - Sans dépose mécanique (traverse alu-
minium).

Vis HM 12.150x150 29-30-34-35 sur le véhicule - Sans dépose mécanique.
V32 + Rondelle M12 33 sur 31-32.

_\"’/_ Selon la réparation a effectuer, il peut étre nécessaire d'utiliser
- N3 MZ080, 2 MZ140 et 2 MZ260 supplémentaires.
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B A4 quatiro A rscasrO l aiin ~
.» - Véhicules avec traverse en aluminium \g
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